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-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Woarning

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- Use and store the appliance at a temperature
between 5°C and 35°C.

- This shaver is not waterproof and cannot be cleaned
under the tap. Keep the shaver dry (Fig. 1).

- Remove the batteries from the appliance if you are
not going to use it for quite some time.

Compliance with standards

- This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

mmm Preparing for us e 1 —

The appliance runs on two R6 AA 1.5-volt alkaline
batteries. We strongly advise you to use Philips Powerlife
batteries.

They supply sufficient energy for up to

60 minutes of shaving.

Inserting batteries

Remove the lid of the battery compartment (Fig. 2).

Put two batteries in the battery
compartment (Fig. 3).

Make sure your hands and the appliance are dry when
you insert the batteries.

D Make sure the + and - poles of the batteries point
in the right direction

Note: The appliance does not work if the batteries have
been placed incorrectly.

Put the lid of the battery compartment back onto
the appliance (‘click’).

Avoiding damage due to battery

leakage

- Remove the batteries if you are not going to use the
appliance for a month or more.

- Do not leave empty batteries in the appliance.

mmm Using the appliance e ———
Remove the protection cap.

Push the on/off slide upwards to switch on the
shaver (Fig. 4).

Move the shaving heads quickly over your skin.
Make both straight and circular movements (Fig. 5).

Note: Shaving on a dry face gives the best results.

Note:Your skin may need 2 or 3 weeks to get accustomed to

the Philips shaving system.

Push the on/off slide downwards to switch off the
shaver.

Put the protection cap on the shaver to prevent
damage to the shaving heads (Fig. 6).

eaning and maintenance
Regular cleaning guarantees better shaving performance.

Every week: shaving unit and hair chamber

Switch off the shaver.

Brush the outside of the shaving unit with the
brush supplied (Fig. 7).

Remove the shaving unit (Fig. 8).
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Brush the inside of the shaving unit (Fig. 9).
Brush the hair chamber (Fig. 10).
A Put the shaving unit back onto the shaver.

Every two months: shaving heads

Note: Do not use cleaning agents or alcohol to clean the
shaving heads. Only use the HQ 110 Shaving Head Cleaning
Spray.

Switch off the shaver.

Remove the shaving unit (Fig. 8).

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2) (Fig. 11).

Remove the shaving heads from the shaving unit
one by one (Fig. 12).

Note: Do not clean more than one cutter and guard at a
time, since they are all matching sets. If you accidentally mix
up the cutters and guards, it may take several weeks before
optimal shaving performance is restored.

Remove the cutter from the guard (Fig. 13).
8 g

n Clean the cutter with the short-bristled side of the
brush (Fig. 14).

Brush the guard (Fig. 15).
El Put the shaving heads back into the shaving unit.

A Put the retaining frame back into the shaving unit
and turn the wheel clockwise.

9 Put the shaving unit back onto the shaver.

Tip: For optimal shaving performance, we advise you to
lubricate the shaving heads with a drop of sewing machine
oil every six months.

| Storage 1 ——

- Put the protection cap on the shaver after use to
prevent damage to the shaving heads (Fig. 6).

-Replacement_

Replace the shaving heads every two years for optimal
shaving results.

Replace damaged or worn shaving heads with HQ4+
Philips Micro+ Lift & Cut Shaving Heads.

Switch off the shaver.
Remove the shaving unit (Fig. 8).

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2) (Fig. 11).

Remove the shaving heads from the shaving unit
and replace them with new ones (Fig. 12).

Put the retaining frame back into the shaving unit
and turn the wheel clockwise.

A Put the shaving unit back onto the shaver.

. A ccessorie:s I

The following accessories are available:

- HQ4+ Philips Micro+ Lift & Cut Shaving Heads

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray (not
available in some countries)

m E nvironm e n t I —

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 16).

- Batteries contain substances that may pollute
the environment. Do not throw away empty
batteries with the normal household waste, but
dispose of them at an official collection point for
batteries. Always remove the batteries before you
discard and hand in the appliance at an official
collection point.

uarantee service

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at www.philips.com or contact
the Philips Customer Care Centre in your country

(you find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer or contact the

Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

mmm Troubleshooting EE—————

Problem Solution

The shaver You may not have cleaned the
doesn't shave appliance properly. Clean the shaving
as well as it heads thoroughly (see chapter
used to. ‘Cleaning and maintenance’).
Long hairs may be obstructing the
shaving heads. Clean the cutters
and guards properly with the brush
supplied (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).
The shaving heads may be damaged
or worn. Replace the shaving heads
(see chapter ‘Replacement’).
The batteries may be running low.
Replace the batteries (see chapter
‘Preparing for use’).
The The batteries may be empty. Replace
shaver doesn't  the batteries (see chapter ‘Preparing
switch on for use’).
when | push
the on/off slide
upwards.

You may have inserted the
batteries incorrectly. Insert the
batteries correctly into the battery
compartment. Make sure the + and
- poles point in the right direction.
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-Penting—

Bacalah buku petunjuk ini secara saksama sebelum
Anda menggunakan alat dan simpan untuk referensi di
kemudian hari.

Peringatan

- Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh
orang (termasuk anak-anak) dengan cacat fisik, indera
atau kecakapan mental yang kurang, atau kurang
pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka
diberikan pengawasan atau pengarahan mengenai
penggunaan alat oleh orang yang bertanggungjawab
bagi keselamatan mereka.

- Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka
tidak bermain-main dengan alat ini.

Hati-hati

- Gunakan dan simpan alat pada suhu antara 5°C dan
35°C.

- Alat cukur ini tidak kedap air dan tidak dapat
dibersihkan di bawah keran. Jagalah agar alat cukur
tetap kering (Gbr. 1).

- Keluarkan baterai dari alat jika Anda tidak akan
menggunakannya untuk waktu yang cukup lama.

Sesuai standar

- Alat Philips ini mematuhi semua standar yang
berkenaan dengan medan elektromagnet (EMF). Jika
ditangani sebagaimana layaknya dan sesuai dengan
petunjuk dalam buku panduan ini, alat tersebut aman
digunakan menurut bukti ilmiah yang kini tersedia.

mmm Persiapan penggunaan m—

Alat ini dijalankan dengan dua baterai alkaline R6 AA 1,5-
volt. Kami sangat menganjurkan agar Anda menggunakan
baterai Philips Powerlife. Baterai ini memasok energi yang
cukup untuk pencukuran selama kira-kira 60 menit.

Memasang baterai

Lepaskan tutup wadah baterai (Gbr. 2).

Masukkan dua baterai ke dalam wadah
baterai (Gbr. 3).

Pastikan tangan Anda dan alat dalam keadaan kering
sewaktu Anda memasukkan baterai.

D  Pastikan kutub + dan - baterai menunjuk ke arah
yang benar.

Catatan:Alat tidak akan bekerja jika letak baterai salah
Kembalikan tutup wadah baterai ke tempatnya pada
alat (‘klik’).

Hindari kerusakan akibat baterai bocor
- Keluarkan baterai jika Anda tidak akan menggunakan
alat selama satu bulan atau lebih.
- Jangan meninggalkan baterai kosong di dalam alat.

mmm Menggunakan alat S —————
Lepaskan tutup pelindung .

Sorong tombol on/off ke atas untuk menghidupkan
alat cukur (Gbr. 4).

Gerakkan kepala pencukur dengan cepat pada
kulit Anda. Lakukan gerakan lurus maupun
memutar (Gbr. 5).

Catatan: Mencukur pada kulit yang kering memberikan hasil
terbaik.

Catatan: Kulit Anda mungkin memerlukan
2 atau 3 minggu agar terbiasa dengan sistem pencukuran
Philips.

Sorong tombol on/off ke bawah untuk mematikan
alat cukur.

Pasang tutup pelindung pada pencukur untuk

mencegah kerusakan pada kepala pencukur (Gbr. 6).
mmm Pembersihan dan perawatan m——
Membersihkan secara teratur akan menjamin hasil cukur
yang lebih baik.

Seminggu sekali: unit pencukur dan ruang
rambut

Mematikan alat cukur.
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Sikat bagian luar unit pencukur dengan sikat yan,
g P g yang
disediakan (Gbr. 7).

Lepaskan unit pencukur (Gbr. 8).

Sikat bagian dalam unit pencukur (Gbr. 9).
Sikat wadah rambut (Gbr. 10).

[ 6 | Pasang kembali unit pencukur pada alat cukur.

Tiap dua bulan: kepala pencukur

Catatan: Jangan menggunakan bahan pembersih atau
alkohol untuk membersihkan kepala pencukur. Hanya
gunakan HQ110 Shaving Head Cleaning Spray.

Mematikan alat cukur.
Lepaskan unit pencukur (Gbr. 8).

Putar roda berlawanan arah jarum jam (1) dan
lepaskan bingkai penahan (2) (Gbr. 11).

Lepaskan kepala pencukur dari unit pencukur, satu
per satu (Gbr. 12).

Catatan: Jangan membersihkan lebih dari satu

pemotong dan pelindung sekaligus, karena keduanya
merupakan pasangan. Jika secara tidak sengaja Anda
mencampuradukkan pemotong dan pelindung, akan
dibutuhkan beberapa minggu sebelum pencukuran dapat
kembali optimal.

Lepaskan pemotong dari pelindung (Gbr. 13).

A Bersihkan komponen pemotong dengan bagian sikat
yang berbulu pendek (Gbr. 14).

Sikat bagian pelindung (Gbr. 15).
glan p g

BN Kembalikan kepala pencukur ke dalam unit
pencukur.

[ 9 | Pasang kembali bingkai penahan pada unit pencukur
dan putar roda searah jarum jam.

10} Pasang kembali unit pencukur pada alat cukur.
Tip: Untuk pencukruan yang optimal, kami sarankan agar

Anda melumasi kepala pencukur dengan setetes minyak
mesin jahit setiap enam bulan.

N Peny i T a2 T —

- Pasang tutup pelindung pada pencukur untuk
mencegah kerusakan pada kepala pencukur (Gbr. 6).

P T g gt T

Ganti kepala pencukur setiap dua tahun untuk hasil
pencukuran yang optimal.

Gantilah kepala pencukur yang rusak atau aus dengan
HQ4+ Philips Micro+ Lift & Cut Shaving Heads.

Mematikan alat cukur.
Lepaskan unit pencukur (Gbr. 8).

Putar roda berlawanan arah jarum jam (1) dan
lepaskan bingkai penahan (2) (Gbr. 11).

Lepaskan kepala pencukur dari unit pencukur dan
ganti dengan yang baru (Gbr. 12).

Pasang kembali bingkai penahan pada unit pencukur
dan putar roda searah jarum jam.

[ 6 | Pasang kembali unit pencukur pada alat cukur.

Sesori

Tersedia aksesori berikut:

- HQ4+ Philips Micro+ Lift & Cut Shaving Heads

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray (tidak
tersedia di beberapa negara)

I Y g T g T —

- Jangan membuang alat bersama limbah rumah
tangga biasa jika alat sudah tidak bisa dipakai lagi,
tetapi serahkan ke tempat pengumpulan barang
bekas yang resmi untuk didaur ulang. Dengan
melakukan hal ini, Anda ikut membantu melestarikan
lingkungan. (Gbr.16)

- Baterai mengandung zat yang dapat mencemari
lingkungan. Jangan membuang baterai kosong dengan
limbah rumah tangga biasa, tetapi buanglah di tempat
pengumpulan resmi untuk baterai. Selalu keluarkan
baterai sebelum Anda membuangnya dan serahkan
alat ke tempat pengumpulan resmi.

mmm Garansi & servis

Jika Anda memerlukan informasi atau mengalami masalah,
silakan kunjungi situs web Philips di www.philips.com

atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara
Anda (Anda dapat memperoleh nomor teleponnya dalam
leaflet garansi yang berlaku di seluruh dunia). Jika tidak ada
Pusat Layanan Pelanggan di negara Anda, silakan datang

ke dealer Philips setempat atau hubungi Bagian Servis dari
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

mmm Mengatasi Masalah ——

Masalah Solusi

Mengapa alat Mungkin Anda belum

cukur tidak membersihkan alat dengan benar.

mencukur Bersihkan kepala pencukur hingga

sebaik biasanya?  bersih sama sekali, lihat bab
‘Pembersihan dan perawatan’).

Mungkin ada rambut panjang yang
menghalangi kepala pencukur:
Bersihkan komponen pemotong
dan pelindung dengan sikat yang
tersedia (lihat bab ‘Pembersihan dan
perawatan’).

Mungkin kepala pencukur rusak atau
aus. Ganti kepala pencukur (lihat
bab ‘Penggantian’).

Mungkin baterai sudah lemah.
Ganti baterai (lihat bab ‘Persiapan

penggunaan’).
Alat Mungkin baterai sudah kosong.
cukur tidak mau  Ganti baterai (lihat bab ‘Persiapan
hidup apabila penggunaan’).

saya menggeser
tombol on/off
ke atas.

Mungkin Anda sudah memasang
baterai dengan cara yang salah.
Masukkan baterai dengan benar
ke dalam wadah baterai. Pastikan
kutub + dan - menunjuk ke arah
yang benar.

3/9



A3

- AIAINOl 22 Y YAl S20| HoR| L
FE D KMol BLoR RS Mol U oflojs
EX HMES ABSHR L1 HE ABT 2ele}
Of CHFOf Y X & Q=S XAMEE BE
5 SX|3t AR 228 WAL

- Of2I0]7} MBE JHXIL BX RE=S K|
AR
ES]

- RE25° C-35° CAOI2 20N AL
3 BR5t Z10] MergrLch,

- 0] HEY|E g HEO| OILIDE 2 N0
Eo15LICH HET (o) 20| X RES Fo
SHAlR (18

1).
- S ASSHA| e R0 MES0lA B

= = —
A0 7ty E5LITH °f 602 S HET|IE AES

HiE{2| e 42 YA
(128 2).

HHEf 2] BH0l HHE{ 2| 27§ S WO A
=] 3)

HHEI2| S s o= BEA A Ea £0| AtE
JEYQIX| EOISHY Al 2
d

D HiE2[Q S (+/-)oll A MM L.

2 (1

HIHHEIE 2R E28 M F0| HSSHA 25
L ct

Bl =55 50H 8 A ZoyNe( B 4
27} ).

HHE 2| SoHof ofot &4 LXK

- o 20y NES MESHK s 0= ol
E2[E Ml = 2ESHUAL
- 30| ot # BiE2|E MEO 22 dE= F

X Ope Al 2.
- E AL ——
258 WS HASHIAIR.
HEI|o Mg 7e2{H M2 £20|E5 ¢2

I —

Z O0MA2
(a8 4).

El 4ol sl== oo chn &AM £= 22 1
2l50| 1F 2R EAAQ (I 5).

AL:m Rt AZE MEfo) A AHBSHAIE HETt

O & #LUcH

ALY A HE AAHO] R} Ol K|

o 2-3% Y Hauch

HEY|o MeS 1M MY S810|=2 &2
O AAl 2

HO|Y S ETt &HEX LAEE ESE UE 4
LA 2
(18 6)

4222.002.4835.1

Aol FHOl REE MEL &H HMIE 22 MES He7| ™ol 24 uiE2|E 22l5t0 K|
A2 astdAle (- 7). E =0l Hel =HAL.
?‘—Jl_i)laltggc)%'j\l% 225 A 2 mmE2 HZ 2 AH A p———
= B XAEE HEIF ZHRSIAALE, AFS YL &
HOolUFH LHREE EHAZ HASHYA Mot g deoll= ERATXA SH 0K (www.
2 (a8 9). philips.co.kr & YEotA| AL ZRIA DM MEA
= A= E ZOoHYAIL. B= M| M 2= HE 2
SEAIR +YUOIS FAFYNR (AB10). = T2 miraigio «(5)mel A M Ak (02)700
A 4o/Y |y e A H=o|of ZEsHIAIR. 1200
o 274E: Alo|sl H= « 124 AE1(080)600-6600(5-A1 K &)

B0l s =8 Hoe o MALELEE

c ) ]
31X oM AI2. HQT10 4l01Y 3= 2 — —
0|OtS AFEEHAAI2. HEDPDL HES MR 45K RUSE +
OlFME  QUsLICh 4ol sl=5 2ol A
W& DN I PONYIE TP TS !
Aol au s 2astaAl2 NI =E S E )
(0 8) Cf.
3 RS N gof YEOR S8l ohE(1) U ANZ27E Ho|Y o=oil TS
XX HE HUMA2(2) (2= 11). = QUGLICEH FZ It it E ™
_ - 219 & MBS E SAIR IR
A +olY SS0IM 401 5| =5 FHH4 ALY 0| ﬂﬁg}g/qgo( KA al %Xlﬁ
A (a8 12) oy = - -
2 2 2 &=x).
Z:40Yl §|E= QHEUD| HiZHLO| B X2 A H Ol [ ETF EHE[HL OtEE[R
OtElof A2 B 2 AOo|X| QF== o T4 HASHY = & UGLIch Hdlold slEE uA|
A2, Br orEidaL HEZ o] 80| 40| E[™, stdA2( "uA B FHE).
Me Al = H = =
N ggngee= s = FoEE ujEfalol Te0| 2E e 21 =
T s UELICH BB 2| S WASHIA2
H =s00M ASHE HUNAI2 (32 13). ( A2 AE M FH S EE)
A =M &2 Hoz RS HASHA| Mol Sef HiH2DF U EUE LI siE e
2 (18 14). Ol=E ¢l £ wAetAI2( ‘MEMEH &
s 2285 d 2 E=x).
22 HasA 2 i o
2 =
(18 15 x| x| 2
Bl 4014 SI=5 401y |40 A @24 A ZLCh
Q

BIEE|E 2x 7| %S &= UASLICH

BIE{2|E BHEI2| 2o SHI=

|2, HA2. BiE2|2] SE(+/-)0 XA
B I HAIL.

Bl I xichs 40

o
syl
=M XA E 2F5HY

i <lole 85 S ChA| HE7)|

oz

TR EA S=
StEHA ol Sl=of HSES 7IES E LE X
F= 0| 54t

HOIE BI=0t EMEIR UES AR Fols 2
58 #g MU (13 6)

2.
[0]Y 8| == HQ4+ Philips
| S|EZ2 WH|SIMAIL.

fil 2= TR A7 it o2 2 thE(1)
XXHE HUHA2(2) (- 1
=

A ~lold ]S olM 401 3
Z wAstYAlR (O3 12).

K X|chE 4ol Fulof
E2{M XAt E 1Y

A
[ 6 RIS E=N =R S

INELY
o
o
>
>
30)

CtE0t 22 HMMEIE E=2 HO[fstL UsL

Cf.

- HQ4+ Philips Micro+ E[ZE O 31 40| 3
|

- HQ110 TR 40|y HIE Zely ~Z2o]
(22 FtolMe AR E + &S

I ——

- 0| o E MEZ2 gt otgEs 2|2t &

H B2IX] OPA D R HE HES 571 B0
H2|UAI2. 0] YHOZ By maof SEst
A 2 9lgLic (2R 16)

- HiE2[E By 2% BAS Taeln UsLi
BHEI2|S 2UEt o1 Mefv|9f g Bi2lx| of

[==]
ALl R FE BHE 2] 22 =20l HE|HAIL.

4/9



ﬂ'l‘]zi’lvlﬂﬂ

[ Shbeepyt |

msomigiioomsazdeanoulveani [akelvensbdluet e U
anfiau

- lumoslmans aitadnin) Aamwsions lwdusvieanmdals
VLmJnm mammﬂiwaumimuawmmimmm{la wigtnsouil flam
Az aﬂumsmu@muamavlmmmu"uﬂumﬂmwﬂ@mmmur;m

voulusewaoniio
- dndines lerumsquaiatasiu lulmanednso lohau

220733859

- lmu,a aﬂmumaﬂﬂwm@‘lwamwnmwwm 5°Cuaz 35°C

- miel,mwuumnﬁlumw Luaammmaﬂnwmmuﬂummimuuma
wmammma mﬂmumﬂ?ﬂﬂa ﬂJﬂ 1)

- nesuuawelBenaNeEEs mmﬂmvluvlﬂmmﬂunmmu

mwaamamnummmu

- macﬂnmmmmﬂaﬂzﬂmmmaﬁmmu@ammmaﬂ‘lwm (EMF) winims |39
WRENANZANLAZ aammmnumuuwu{luﬂmu aoiaanTa L nEaiios
fmaamaﬂaaﬂmmmawgwwmwmmamﬁ‘luﬂww

ANIEPIAINDU LBVIN

, Y , .
Lmfiaﬂﬂwmmufﬂmumma%f”mmvlawum@ R6 AA

15 Taan 2 o ﬂuauu:u‘ﬂwﬂmslmmﬂma‘i Philips Powerlife Lilasannuusieed
E‘L" o VL P I VL“’ = a

ilanas g lauviuaa lawutia 60 wift

3 lauuaiaa’s

Bl coochiauuaimeionn (GUi2)
THUUALABS 2 neuadluwas (34 3)

madatlauazinesaslnunnaulauuainaiasly

> wdh + uaz - vesuuaiee’ Wlufiamaignaas

. L . v

nngiaasedl numuanag Tamom minlaupmaes lugnaas

larhdauuainainsussuiiaaiesdiadu (Hidssadn)
LA ~ Y o
iWanantdgsenaudswigianatinduainnssrdavas

uumﬂm
- mamummaiaam wingas luaesns e aslnumuoa s uum

“wiludieu

-4 A PN o A
- aniwuumess e Blumiedes

.

— 52—
n naarhasauLlasiiuesn

N e e Y
wwauaaudesdaldeuvuinaidalynu

&

(Ui 4)
B souinlnulmaionits fisluuansuazauluinatenaa (

314 5)

wngwg ol nunaevezAunses lanadiign

3

v g PR
winunganansdliam 2 wis 3 Sawm iaInAmilsBuiivszuuman
uveuATaIlAUILIA Philps

P vy A .
Wwaudavde/daldeunsanadamevinnu

o A & A YN o ‘g Yo
[ 5 | fachasauiilnuasuuiaaeslnumnannass tnatasiiulalwiil
Au3a (3111 6)
N INIANNFEDIALAZNATLITITNG ) I

mavheazeeesssane ielnmslmadu W esndiszaram

nnsaw: gunsatlumslnunuauazveafuiaunuan

.
Hasdnwiesaslnumiag

Menuazaaauuenasilaumsulssiitainln (U4 7)

aaayaiialnusen (suf 8)
anuazaameluyeialu (Ui 9)
. o &
Bl ronuazanvesfuiasnua (301 10)
. .
n dsznauyaguna L numaaniuluiiiae

nnq 2 Liau: #alnu

nana; 'lumi’lwmmmauaanaaaammwn a1 lnu aasloaisls
grANNEE mﬂmTﬂusu HQ110 tmifu

.
JaainniasasTnumian

aaayeitlnuaan (Ui 8)
wyulemaudandAm (1) uaziseulasida (2) oan (14 11)

aaatilausenanyailnufiazya (Ui 12)

NALAAL W)&I?’I')ﬂ?’)&lﬂ mﬂ'lwmm FJ’)W?@U&I’)ﬂﬂ’NWHJ?]ﬂ‘luL'JN’HWD'J
fiu Lwrmma:wm@mmum‘lwmwwnu ‘luﬂimﬂlﬂﬂﬂ”liﬂﬂﬂﬂﬁﬂufﬂﬂ

4222.002.4835.1

fiude grnssluiam 2.3 Fam tielmasod numaauanwnis
mu’lmmnuwlumuuq ladsuan

aanluiinaanainchaseu (3 13)

H usewiulamanuazanaluia
(3Uf1 14)

lyudssilaranaazaarhasau (3Ui 15)
Bl Jsznavitlnuaniugeaia lnumania

Bl usznavlassaniuianllugeit Inuuamyuiitosmanduuin
N

‘ .
UsznauyaatnsanumaaniuLmiLAu

& o A P ha Yoo o o
iafinFLNaLsz@nsamnsTnunuaaiia msweauriuinsasuuifln
unng wntiau
I 111335 01 L .
- ﬂammauﬁﬂﬂumumﬂ%aﬂﬂwmwmﬁn&lmmnnfﬁa witatlasiu sl

wilnuage (Ui 6)
-m‘smﬁﬂuazvlna_

maasugeinlnumng 2 I itenslnumnasinsddszdnsam
wisugeilnuiisaviednsomeaialnu Phiips 31 HQ4+ Flauszi
Lift & Cut JU Micro+

Jaie3asTnunuan

naayaiilnuann (37 8)

nywiaamuednuin (1) uazidoulassia (2) san (31Jﬁ 11)
naalnusenanyeit nuumuniiieansulu (Ui 12)

dsznavlassaniuin lulugaitlnuuaamyudasmuidauin
N

‘ v
n UsznauyaatnsanumiaaniuLmiLAu
EHOERNEREY
qﬂﬂsmm?uﬁma‘nmmmm
- Wwﬂnu Philips 314 HQ4+ wﬂﬁm”un Lift & Cut 'ﬁu Micro+
- auhinyherwazeaiiln Phiips U HQT110 (Vlummmﬂum

sziner)

NAATLIARDN

- waedeslnumnenuiuseslueadauii W dlewmengmslieuua
“ miﬁmﬂuﬁawyaﬁﬁuuﬁnﬁﬂiﬂmwﬂa (’i’vlﬂnﬁa) ieTEE M
AZRuaRania (sﬂw 16)
- msﬂ,mmmmaimaﬂﬁ”ﬂaumﬂmﬁmﬂuwwamm@mau waaunae
Sfveussuiivaszanasudouii U miaa‘lﬂnaﬁumuunmmmmai
“diauaamans Tﬂanammmaiaaﬂnaumumaamaﬂmwuma
VIWVBINNNT

- 01350 AR NITUE NS

vnﬂﬂmuﬁmmmamamimmﬂuam Tosotnmanio lsawosfaus o7 www.
philips.com mammaﬂunmmiﬂLLaaﬂmmmmeaﬂﬂuﬂi LUNATDINNU
(Wﬂmaﬂmwwymmnmmm asﬂumnmmNuwummwmﬁum <fiun
“alan) mfﬂ,uﬂiwmwumqm‘lmquﬂmm‘s Tsofoaesumamnandniio
MU ERAUA uLTsne WisheaeuaunLimIvenAim Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV

-ﬂﬁ‘i!!ﬂ‘ﬁtyﬂ’]_

wioalnumanaroulal  amenavianuszan

R lifine esviewazenain
Tnulsiiafis @ laanon
MIYIANEZAALEZ NI NET)

amfliaumunuuaenagluilnu
T e
anlv (@ lannum ‘msrharsEzaeLaz
1N395NE7)

lnusingaviadems Taudeuinl
(@ lomnun ‘mafsues lva)
wuaeeIDAMREUes MTtURBMLLAGES
@lsmnun ‘masismadeslnunmaanoul

W)
Aodl et A n 4l
LABIlNUAA vl LuAeeRI AR AslLRuLUAReY (g leannum
A A ! . = A o ! 5[" .
Wareude/ MIETENATBITINBU LU
T e

. T o

qmmﬂmmﬂma‘%‘lmgnmm Tauvmeeiaaluze

lauuaeslagid + waz - veauaingd 11
.

lunematignaes

5/9



BAHASA MELAYU

-Penting—

Baca manual pengguna ini dengan berhati-hati sebelum
anda menggunakan perkakas dan simpannya untuk
rujukan masa depan.

Amaran

- Perkakas ini bukan dimaksudkan untuk digunakan
oleh orang (termasuk kanak-kanak) yang kurang
upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang
berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka
diawasi atau diberi arahan berkenaan penggunaan
perkakas ini oleh orang yang bertanggungjawab atas
keselamatan mereka.

- Kanak-kanak kecil harus diawasi untuk memastikan
merekaa tidak bermain dengan perkakas itu.

Awas

- Guna dan simpan perkakas pada suhu antara 5°C
dan 35°C.

- Alat pencukur ini tidak kalis air dan tidak boleh
dibersihkan di bawah paip. Pastikan alat pencukur
kering (Gamb. 1).

- Keluarkan bateri dari perkakasitu jika anda tidak akan
menggunakannya untuk beberapa waktu yang lama.

Mematuhi piawai

- Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang
berhubung dengan medan elektromagnet (EMF).
Jika dikendalikan dengan betul dan mematuhi arahan
dalam manual pengguna ini, perkakas selamat untuk
digunakan menurut bukti saintifik yang boleh didapati
pada masa ini.

mmm Bersedia untuk menggunakannya EE——

Perkakas berjalan dengan menggunakan dua bateri R6 AA
1.5-volt. Kami amat menyarankan agar anda menggunakan
bateri Philips Powerlife. la mempunyai kuasa yang
mencukupi untuk sehingga

60 minit pencukuran.

Memasukkan bateri

Tanggalkan penutup petak bateri (Gamb. 2).
Letak dua bateri di dalam petak bateri (Gamb. 3).

Pasikan tangan anda dan perkakas kering apabila anda
memasukkan bateri.

D  Pastikan pola + dan - bateri menghala ke arah yang
betul

Nota: Pencukur tidak berfungsi jika bateri tidak dipasang
dengan betul.

Letakkan kembali penutup petak bateri pada
perkakas (‘klik’).

Elakkan kerosakan yang disebabkan
oleh bateri yang bocor

- Keluarkan bateri jika anda tidak akan mengggunakan
perkakas selama sebulan atau lebih.

- Jangan biarkan bateri kosong di dalam perkakas.

mmm Menggunakan perkakas m————

Tanggalkan penutup pelindung.

Tolak gelangsar hidup/mati ke atas untuk
menghidupkan alat pencukur (Gamb. 4).

Gerakkan kepala pencukur dengan cepat di atas
permukaan kulit anda. Pastikan gerakan lurus dan
membuat dilakukan (Gamb. 5).

Nota: Hasil pencukuran yang terbaik akan terhasil jika
muka anda kering.

Nota: Kulit anda mungkin memerlukan

2 atau 3 minggu untuk membiasakan diri dengan sistem

Philips.

Tolak gelangsar hidup/mati ke bawah untuk
mematikan alat pencukur.

Letak penutup pelindung pada pencukur
untuk mengelakkan kerosakkan pada kepala
pencukur (Gamb. 6).

mmm Pembersihan dan penyenggaraan m—

Membersih alat pencukur dengan kerapkali untuk
menjamin prestasi pencukuran terbaik.
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Setiap minggu: unit pencukur dan ruang
rambut

Matikan pencukur.

Berus bahagian luar unit pencukur dengan berus
yang disediakan (Gamb. 7).

Tanggalkan unit pencukur (Gamb. 8).

Bilas bahagian dalam unit pencukur (Gamb. 9).
Berus ruang rambut (Gamb. 10).

A Kembalikan unit pencukur kepada pencukur.

Setiap dua bulan: kepala pencukur

Nota: Jangan menggunakan agen pembersihan atau alkohol
untuk membersihkan kepala pencukur. Hanya gunakan
Sembur Pembersihan Kepala Pencukur HQ110.

Matikan pencukur.
Tanggalkan unit pencukur (Gamb. 8).

Putar roda melawan arah jam (1) dan tanggalkan
rangka penahan (2) (Gamb. 11).

Tanggalkan kepala pencukur dari unit pencukur satu
demi satu (Gamb. 12).

Nota: Jangan bersihkan lebih dari satu pemotong dan
adangan pada sesuatu masa, kerana setiap set adalah
berpadanan. Jika anda tercampur adukkan set pemotong
dan adangan dengan tidak sengaja, ia mungkin mengambil
masa sehingga beberapa minggu sebelum mutu pencukuran
terbaik dapat dicapai semula.

Tanggalkan pemotong dari adangannya (Gamb. 13).

A Bersihkan pemotong dengan tepi berus yang
berbulu pendek (Gamb. 14).

Berus adangan (Gamb. 15).

BN Letakkan kembali kepala pencukur ke dalam unit
pencukur.

Bl Letakkan kembali rangka penahan ke dalam unit
pencukur dan pusingkan roda ke arah ikut jam.

) Kembalikan unit pencukur kepada pencukur.

Petua: Untuk mendapatkan prestasi pencukuran yang
optimum, kami mengesyorkan agar anda melincirkan kepala
pencukur dengan setitik minyak mesin jahit setiap enam
bulan sekali.

= Peny i P ain a1

- Letak penutup pelindung pada pencukur
untuk mengelakkan kerosakkan pada kepala
pencukur (Gamb. 6).

 Pe n g g an i o i

Gantikan kepala pencukur setiap dua tahun sekali untuk
mendapatkan hasil pencukuran yang optimum.

Gantikan kepala pencukur yang rosak atau haus dengan
Kepala Pencukur HQ4+ Philips Micro+ Angkat & Potong.

Matikan pencukur.
Tanggalkan unit pencukur (Gamb. 8).

Putar roda melawan arah jam (1) dan tanggalkan
rangka penahan (2) (Gamb. 11).

Tanggalkan kepala pencukur dari unit pencukur dan
gantikannya dengan yang baru (Gamb. 12).

Letakkan rangka penahan ke dalam unit pencukur
dan pusingkan roda arah ikut jam.

A Kembalikan unit pencukur kepada pencukur.

A s €50 i

Aksesori berikut boleh didapati:

- Kepala Pencukur HQ4+ Philips Micro+ Angkat &
Potong

- Sembur Pembersihan Kepala Pencukur Philips HQ110
(tidak terdapat di China)

mmm Alam sekitar E

- Jangan buang perkakas bersama sampah rumah pada
akhir hayatnya, tetapi bawanya ke pusat pungutan
rasmi untuk dikitar semula. Dengan melakukan
sedemikian anda akan membantu memelihara alam
sekitar (Gamb. 16).

- Bateri mengandungi bahan yang mungkin mencemar
alam sekitar: Jangan buang bateri yang kosong dengan
sampah rumah biasa, tetapi lupuskannya di pusat
pemungutan rasmi untuk bateri. Sentiasa keluarkan
bateri sebelum membuang perkakas dan bawanya ke
pusat pemungutan rasmi.

m Jaminan dan ser vis

Jika anda memerlukan maklumat atau menghadapi
masalah, sila kunjungi laman web Philips di www.philips.
com atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips

di negara anda (anda boleh mendapatkan nombor
telefonnya di dalam risalah jaminan sedunia). Jika tiada
Pusat Layanan Pelanggan di negara anda, hubungi wakil
pengedar Philips tempatan atau Jabatan Servis Syarikat
Perkakas Domestik dan Penjagaan Diri Philips.

mmm Menyelesaikan masalah e———————————

Masalah Penyelesaian

Mengapakan pencukur Anda mungkin tidak

tidak mencukur sebaik membersihkan perkakas

sebelum ini? dengan betul. Bersihkan
kepala pencukur dengan
rapi (lihat bab ‘Membersih
dan menyelenggara’).

Rambut panjang mungkin
tersumbat di kepala
pencukur. Bersihkan
pemotong dan adangan
dengan betul dengan
berus yang dibekalkan
(lihat bab ‘Membersih dan
menyelenggaraa’).

Kepala pencukur mungkin

rosak atau haus. Gantikan

kepala pencukur (lihat bab
‘Penggantian’).

Bateri mungkin semakin
lemah. Gantikan bateri
(lihat bab ‘Bersedia untuk
menggunakan’).

Alat pencukur tidak hidup
apabila saya menolak
gelangsar hidup/mati ke
atas.

Bateri mungkin kosong.
Gantikan bateri (lihat
bab ‘Bersedia untuk
menggunakan’).

Anda mungkin telah

salah memasukkan bateri.
Masukkan bateri dengan
betul di dalam petak
bateri. Pastikan titik kutub
+ dan - menghala ke arah
yang betul.
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&l |
Hay doc ky hudng dan st dung nay trudc khi str dung
thiét bi va cat gitr d tién tham khao sau nay.

Canh bao

- Thiét bi nay khéng danh cho ngudi dung (bao gdm
ca tré em) co stc khode kém, khd nang gidc quan hodc
cé dau hiéu tdm than, hodc thiéu kinh nghiém va kién
thiec, tror khi ho duoc gidm st hodc hudng dan st
dung thiét bi bdi ngudi ¢é trach nhiém dam bao an
toan cho ho.

- Tré em phai duoc gidm sat d& dam bao rang ching
khéng choi dla véi thiét bi nay.

Chuay

- SUrdung va bdo quan thiét b nay & nhiét dé 5°C dén
35°C.

- Mdy cao rau nay khdng chiu duoc nudc va khong
thé rira dudi voi nude. Hay gitt mdy cao rau nay ludn
kho (Hinh 1).

- Thdo pin khdi thiét bj néu khong st dung trong thoi
gian dai.

Tuan tha cac tiéu chuin

- Thiét bj Philips nay tuan thd tat ci cac tiéu chudn
litn quan dén cdc tir truong dién (EMF). Néu duoc
st dung ding va tudn tha cdc huéng dan trong séch
huéng dan nay, theo cdc bang chiing khoa hoc hién
nay, viéc str dung thiét bi nay la an toan.

mmm Cach chud’n bi, su” du ng may ———
Thiét bj nay st dung hai pin R6 AA 1,5 vén. Ching t6i

khuyén ban nén str dung pin Philips Powerlife. Cac pin nay
cung cap du ning luong dé cao trong khoang 60 phtit.

Pua pin vao

Thao ndp day khoang chira pin (Hinh 2).
Cho hai vién pin vao ngan chtra pin (Hinh 3).
D3am bio tay va thiét bi that khd khi I3p pin.

D Bam bdo cic cuc + va - cta pin chi ding hudng.

Luwu y:Thiét bj ndy khéng hoat déng néu pin duoc Idp khéng

diing.

iy nip khoang chira pin lai (nghe tiéng ‘click’).
Tranh hu héng do ro ri pin.

- Théo pin ra khéi thiét bi néu khéng st dung thiét bj
trong vong mot thang trd [én.

- Khéng dé pin hét nang luong trong thiét bi.

mmm Cach su’ du ng may E—————

Théo nip bio veé.

Diy thanh truot tit/mé (on/off) 1én trén dé bat
mdy cao rau (Hinh 4).

Di chuyén dau cao nhanh trén da. Di chuyén theo
chiu thang dirng va xoay vong (Hinh 5).

Luu y: Cao trén da mdt kho sé co két qud tt nhat.

Luu y: Da ctia ban cdn c6 2 dén 3 tudn dé lam quen véi

mdy cao rdu Philips.

Diy thanh truot tit/mé (on/off) xudng dudi dé tit
may cao rau.

Day ndp bdo vé vao may d8 tranh cho diu cao bi
hu héng (Hinh 6).

mmm Cach chui rira va bdo dudng miy m—

Chui rira mdy thudng xuyén sé bao dam mdy hoat dong

6t hon.

M3i tuin: bé phin cao va khoang chira rau
toc

Tat méy cao rau.

Chai bén ngoai bd phan cao biang ban chai cap
kém (Hinh 7).

Thao bé phan cao (Hinh 8).
Chai phan trong ctia bé phan cao (Hinh 9).
Chai khoang chtra rau téc (Hinh 10).

n L3p bod phan cao vao lai trong may.

4222.002.4835.1

MG3i hai thang: lam vé sinh cac diu cao.

Luu y: Khéng str dung cdc chét tdy rira hodc con dé lau chui
ddu cqo. Chi str dung Binh Xit Dé Rira Ddu Cao HQ110.

Tat mdy cao rau.
Théo bd phan cao (Hinh 8).

Xoay banh ring ngwoc chiéu kim déng hé (1) va
thao khung gitr (2) (Hinh 11).

Théo tirng dau cao ra khoi bd phan cao (Hinh 12).

Luwu y: Khéng chui rica nhiu ludi dao cgo va ndp bdo vé
cung mét liic, vi ching hop thanh tirng bg. Néu vé tinh gdn
nh@m IuGi cao va ndp bdo vé, thi phdi vai tudn sau mdy méi
hogt déng tét tré lai.

Thao dao ct ra khdi bé phan bio vé (Hinh 13).

A Lau chui dau dao cao biing phan I6ng cirng va ngén
clia chdi quét (Hinh 14).

Quét bd phan bio vé (Hinh 15).
ﬂ L&p céc ddu cao trd lai bd phén cao.

ﬂ Dit khung gilr tré lai bd phéan cao, 4n va xoay banh
g 8 P y
rang theo chiéu kim dong ho.

m L&p bé phin cao vao lai trong méy.

Meo: Dé c6 hiéu qud cqgo t6i uu, ching ti khuyén ban nén
béi tron cdc dau cao bding mét giot ddu mdy may sdu thang
mét lan.

(e |
- Day ndp bao v& vao mdy cao rau sau khi str dung dé
trdnh cho dau cao bj hu héng (Hinh 6).

mmm Thay thé’phu_kié n ——
Thay cdc ddu dao cao hai nam mét lan dé c6 duoc hiéu
qua tot nhat.

Thay cdc dau cao bj hu hodc bj mon biang Dau Cao Nang
& Cit HQ4+ Philips Micro+.

Tat mdy cao rau.
Thao b phan cao (Hinh 8).

Xoay banh ring nguwoc chiéu kim déng hd (1) va
thao khung gitr (2) (Hinh 11).

Théo cac dau cao khai bé phan cao va thay ching
béing cdc diu cao ma&i (Hinh 12).

Dit khung gilr tré lai bd phéan cao, 4n va xoay banh
g & P y
rang theo chiéu kim dong ho.

n L&p bé phan cao vao lai trong may.

P hiu G €

Céc phu kién sau day hién dang cé san:

- Dau Cao Nang & Cit HQ4+ Philips Micro+

- Binh Xit D& Rira Dau Cao Philips HQ110 (khéng cé
& mot sb nudée)

M G U0 g

- Khéng vat thiét bi nay cung chung véi chat thai gia
dinh thong thuong khi ngiing st dung nd. Hay dem
né dén diém thu gom chinh thic dé tai ché. Lam nhu
thé, ban s& gilp bao vé& méi trudong (Hinh 16).

- Pin c6 chdra nhiing chét c6 thé gay 6 nhim moi
truong. Khong vit pin da hét dién cang véi rdc sinh
hoat théng thudng, ma mang chiing t&i mot diém thu
gom pin chinh thic. Ludn thdo pin trudc khi vit bd
b6 hen gid hodc mang bé hen gio t&i mét diém thu
gom chinh thic.

mmBa’o hahh & di ch vu EE————————————
Neéu ban can biét théng tin hay gap truc tric, vui long vao
website cla Philips tai www.philips.com hodc lién hé véi
Trung Tam Cham Séc Khdch Hang clia Philips & nudéc ban
(ban s& tim thay s6 dién thoai clia Trung tdm trong t& bao
hanh khap thé gi¢i). Néu khéng ¢ Trung Tam Chim Séc
Khdch Hang nao & nudc ban, vui long lién hé dai ly Philips
dia phuong ban hay Phong Dich Vu ctia Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

mmm Cach khic phu c su, c6 m———————

Giai phdp

C6 thé ban chua 1am sach thiét bi
theo ding céch. Lam sach hoan toan
cdc dau cao, (xem chuong 'Céch chui

Mdy cao rau
khoéng hoat
dong tét nhu

trudc day. rira va bao dudng’).
Téc dai c6 thé lam can trd cdc dau
cao. Lam sach dao cao va b6 phan bao
vé theo dung cdch bang ban chai di
kem (xem chuong ‘Cach chui rira va
bdo dudng).
Céc dau cao ¢4 thé bi hu hoidc mon.
Thay dau cao mdi (xem chuong ‘Thay
thé phu kién').
C6 thé do pin y&u. Thay pin (xem
chuong ‘Céch Chuan bj str dung méy ).
Mdy cao C6 thé pin da hét dién. Thay pin (xem
rau khong bat  chuong ' Cach Chuln bj sir dung may).
khi t&i an
thanh truot
on/off (bat/

tat) 1en trén.
C6 thé ban chua I4p pin theo ding
céch. Ldp pin theo ding cdch vao ngdn
chta pin. Nhé 18p cuc + va - theo
ding chiéu.
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